ДОГОВІР 
про закупівлю товарів
_____________ 

м. Запоріжжя						                     «____»_____________  2024 р.

Комунальне некомерційне підприємство "Міська лікарня №6" Запорізької міської ради, в особі директора ВІЦИНОЇ Ірини, що діє на підставі Статуту, (далі –Замовник) з однієї сторони, і ______________________________________,що діє на підставі ______________, (далі - Постачальник), з іншої сторони,  разом іменовані Сторони або окремо Сторона, на підставі Постанови КМУ від 12.10.2022р. № 1178 "Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування" зі змінами (далі – Особливості)  уклали цей Договір про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 
1.1. Постачальник передає у власність Замовника, а Замовник сплачує товар за кодом ДК 021:2015 - 33190000-8 — Медичне обладнання та вироби медичного призначення різні (Система ПК (трансфузійна), регулятор швидкості потоку, металева з’єднувальна голка, конектор Luer Slip, ін'єкційна голка 21G, (код НК 024:2023 58977 - Набір базовий для внутрішньовенних вливань); Система ПР (інфузійна), регулятор швидкості потоку, металева з’єднувальна голка, конектор Luer Slip, ін'єкційна голка 21G (код НК 024:2023 43324 -Система для переливання рідин загального призначення)) (далі – «Товар») в асортименті, кількості та за цінами, які зазначені у Специфікації, що додається до Договору і є його невід’ємною частиною (Додаток №1).
1.2. Обсяг закупівлі Товару може бути зменшений, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника.
2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен поставити Замовнику Товар,  якість якого відповідає  діючим державним стандартам, що діють на території України. Якість Товару за Договором повинна підтверджуватися сертифікатом якості виробника та/або іншими документами, передбаченими чинним законодавством України. 
2.2. В момент поставки Замовник здійснює зовнішній огляд Товару, перевіряє цілісність упаковки і маркування. Замовник має право відмовитись від прийняття Товару, що не відповідає  вимогам стандартів, технічним умовам, умовам цього Договору щодо  якості, комплектності, маркування.
2.3. Якщо невідповідність Товару за якістю, номенклатурою, комплектністю встановлена Замовником після фактичного прийняття Товару від Постачальника, він зобов’язаний негайно повідомити про це Постачальника, зазначивши  кількість неякісного Товару і характер виявлених дефектів. Належним є повідомлення, здійснене Замовником на електронну адресу Постачальника___________________________________________________________. Постачальник має право впродовж 24 годин направити повноважного представника для огляду такого Товару і складання двостороннього акту. Замовник  зобов'язаний забезпечити зберігання Товару неналежної якості або некомплектного в умовах, що запобігають погіршенню його якості та змішуванню з іншими однорідними Товарами. Якщо представник Постачальника не з'явився за викликом Замовника  в установлений строк, Замовник складає акт щодо виявлених недоліків Товару в односторонньому порядку направляє його Постачальнику.
2.4. Постачальник зобов`язаний за свій рахунок протягом трьох робочих днів, або в інший термін, узгоджений Сторонами, з моменту відправки йому відповідного повідомлення виконати вказані в повідомленні вимоги про заміну Товару, про відшкодування Замовнику всіх понесених ним витрат та збитків, пов`язаних з поставкою Товару неналежної якості (в т.ч. витрат по зберіганню, транспортуванню, утилізації неякісного Товару). Належним є повідомлення, здійснене Замовником на електронну адресу Постачальника__________________________________________________________________.
2.5. Залишковий термін придатності Товару на момент поставки складає не менше 80% загального терміну його придатності, зазначеного на упаковці, а з іншим строком придатності за згодою Сторін.
2.6. В разі якщо товар виявляється неякісним, фальсифікованим то заміна, повернення, знищення проводиться за рахунок Постачальника.  
3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна Товару по кожному найменуванню зазначається у Специфікації, яка є невід’ємною частиною Договору.
3.2. Ціни на Товар встановлюються в національній валюті України – гривні.
3.3. Сума Договору: ________грн. ______коп.(_________гривень  _________ копійок) в тому числі ПДВ _________ грн.______ коп.  (__________гривень ______ копійок).
3.4. Сума Договору може бути зменшена в залежності від реального фінансування, потреби Замовника у предметі Договору, залишків невикористаного Товару.
4. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
4.1.  Розрахунки за Договором проводяться наступним чином: оплата здійснюється за фактично отриманий товар протягом 30 (тридцяти) календарних днів від дати отримання накладної Замовником на підставі документів, що підтверджують факт поставки (видаткових накладних).
4.2. Оплата Замовником здійснюється повністю, або може здійснюватися частковими, окремими платежами до загальної 100 % вартості Товару, який постачається згідно цього Договору, але в будь-якому випадку в строки, визначені п. 4.1 Договору.
4.3. Усі розрахунки за Договором проводяться у безготівковій формі.
5. УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ
5.1. Поставка Товару за Договором здійснюється  разовою поставкою або згідно заявок Замовника на необхідний товар партіями у період дії договору. Замовник може направляти заявки на електронну адресу Постачальника _________________________________________.
5.2.Постачальник здійснює поставку Товару Замовнику протягом 3-5 календарних днів з дати подання заявки в разі поставки Товару згідно заявок Замовника. 
5.3. Місце поставки Товару за адресою Замовника: вул. Сталеварів, 34,  Україна, Запорізька область, м. Запоріжжя.
5.4. Приймання-здавання Товару по кількості проводиться відповідно до видаткової накладної, по якості - відповідно до розділу 2 цього Договору. 
 5.5. Датою поставки Товару є дата підписання Замовником видаткової накладної.
5.6. Зобов’язання Постачальника щодо поставки Товару вважаються виконаними у повному обсязі з моменту передачі Товару у власність Замовника  за адресою останнього.
5.7. Поставка та розвантаження та доставка Товару за адресою Замовника проводиться силами Постачальника і за його рахунок. Час постачання Товару узгоджується за домовленістю сторін, але постачання має бути не пізніше 13 години дня. 
5.8. Строк поставки товару: по 31.05.2024 року (включно).
5.9. При прийманні-передачі Товару додаються:
- видаткова накладна;
- інструкції з використання (експлуатації);
- свідоцтво про державну реєстрацію (з додатками), або сертифікат відповідності, або декларація про відповідність продукції вимогам технічного регламенту щодо медичних виробів.
6. ПАКУВАННЯ ТА МАРКУВАННЯ ТОВАРУ
6.1. Товар передається Замовнику в упаковці підприємства-виробника; упаковка не повинна бути пошкоджена або деформована.
6.2. Товар, отриманий розпакованим або у неналежній упаковці (такій, що не відповідає вимогам п. 6.1. цього Договору), має бути замінений Постачальником за власний рахунок впродовж 3 (трьох) робочих днів з дати постачання.
7. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
7.1. Замовник зобов’язаний:
7.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;
7.1.2. Приймати поставлений Товар відповідно до видаткової  накладної;
7.2. Замовник має право:
7.2.1. У разі невиконання зобов’язань Постачальником, в односторонньому порядку достроково розірвати Договір повідомивши про це Постачальника у п’ятнадцятиденний строк до дати розірвання Договору;
7.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
7.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від фінансування. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору. 
7.3. Постачальник зобов’язаний:
7.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
7.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим цим Договором;
7.3.3. До передачі Товару Замовнику зберігати Товар, не допускаючи його погіршення;
7.3.4. Замінити Товар неналежної якості, виявлений відповідно до п. 2.2. цього Договору,  за власний рахунок протягом 3 (трьох) робочих  днів з дати постачання.
7.4. Постачальник має право:
7.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
7.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника;
7.4.3. У разі невиконання зобов’язань Замовником, достроково розірвати Договір, повідомивши про це Замовника у двадцятиденний строк до дати розірвання Договору.
8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором. 
8.2. За порушення зобов’язань щодо терміну поставки Товару або поставки не в повному обсязі партії Товару, заявленої Замовником, Постачальник сплачує пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми непоставленого Товару за кожний день затримки. У випадку порушення строків поставок Товару більш ніж на сім днів Постачальник сплачує Замовнику неустойку в розмірі 8 % від вартості не поставленого у строк Товару
8.3. У випадку поставки Товару неналежної якості Постачальник сплачує Замовнику  неустойку в розмірі 10 % від вартості Товарів неналежної якості, а також відшкодовує Замовнику збитки, спричинені поставкою Товару неналежної якості.
8.4. За порушення зобов’язань щодо терміну оплати Товару відповідно до п. 4.1. Договору Замовник сплачує на рахунок Постачальника пеню, у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від неоплаченої суми, за кожний день прострочення. У випадку відсутності або припинення асигнувань Замовнику, Замовник не несе ніякої майнової відповідальності перед Постачальником.
8.5. Постачальник зобов’язаний з дотриманням вимог чинного законодавства (зокрема, із застосуванням відтвореного у встановленому порядку цифрового підпису уповноваженої Постачальником особи та спеціалізованого програмного забезпечення, що використовується для реєстрації податкових накладних), здійснити реєстрацію в Єдиному реєстрі податкових накладних в строк, встановлений законодавством України.
 У разі, якщо внаслідок порушення Постачальником встановлених чинним законодавством та цим Договором вимог до форми, порядку заповнення, надання та/або реєстрації податкової накладної або розрахунку коригування до податкової накладної, або первинних документів, пов’язаних з виконанням Договору, що встановлено рішенням суду, яке набуло законної сили, Замовник втратить право на включення до податкового кредиту суми податку на додану вартість, зазначеної в податковій накладній, Постачальник зобов’язаний відшкодувати Замовник всі пов’язані з таким порушенням збитки.
8.6. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторону, яка їх сплатила, від виконання зобов’язань за  Договором.                  
9. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або  неналежне  виконання  зобов'язань  за  цим  Договором  у разі  виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору),  які не  існували  під  час укладання   Договору   та   виникли  поза  волею  Сторін  (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). Звільнення Сторін від відповідальності за невиконання своїх зобов’язань за цим Договором у зв’язку з воєнним станом в Україні, введеним Указом Президента України № 64/2022 від 24.02.2022, відбувається лише за умови доведення Стороною, яка порушила Договір, причинно-наслідкового зв’язку між воєнним станом і неможливістю виконати зобов’язання за цим Договором. 
9.2. Сторона,  що не  може  виконувати  зобов'язання  за  цим Договором  унаслідок  дії  обставин непереборної сили,  повинна не пізніше  ніж  протягом  5 (п’яти) календарних днів  з  моменту  їх   виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 
9.3. Доказом  виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються  компетентними  органами  державної  влади  за  місцем  настання  форс-мажорних  обставин  та/або  Торгово-промисловою палатою  України.
9.4. У  разі  коли  строк  дії  обставин  непереборної  сили продовжується більше ніж 30 (тридцять) календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати  Договір. Сторони можуть посилатись на воєнний стан в Україні, введений Указом Президента України № 64/2022 від 24.02.2022 , як на підставу для відмови від цього Договору, лише за умови доведення Стороною, яка відмовляється від цього Договору, причинно-наслідкового зв’язку між воєнним станом і таким рішенням.
10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. Усі спори та розбіжності, які виникли впродовж терміну дії Договору, вирішуються Сторонами шляхом переговорів.
10.2. Спірні питання, з яких Сторони не дійшли згоди шляхом переговорів, вирішуються у відповідності до чинного законодавства України.
11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Договір вступає в силу з дати його підписання, і діє до 31 грудня  2024 р., а в частині зобов’язань - до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.
11.2. Дія Договору може припинятися:
11.2.1. достроково за згодою Сторін або за рішенням суду;
11.2.2. в односторонньому порядку за ініціативою Замовника за систематичне (більше трьох разів) порушення Постачальником умов цього Договору або необґрунтоване підвищення цін;
11.2.3. з інших підстав, передбачених чинним законодавством України. 
11.3.  Договір складено у двох оригінальних примірниках, які мають однакову юридичну силу по одному для кожної зі Сторін.
12. ІНШІ УМОВИ
12.1. Договір про закупівлю укладається відповідно до норм Цивільного кодексу України та Господарського кодексу України з урахуванням особливостей, визначених Законом України «Про публічні закупівлі» №922 – VIII від 25.12.2015 року (зі змінами) (далі – Закон) та Особливостей.
12.2. Відповідно до вимог пункту 17 Особливостей Переможець процедури закупівлі під час укладення договору про закупівлю повинен надати відповідну інформацію про право підписання договору про закупівлю.
12.3. Усі зміни та доповнення до Договору є чинними лише у тому випадку, якщо оформлені письмово у вигляді Додаткових угод, які підписуються уповноваженими представниками Сторін. Усі Додаткові угоди є невід’ємними частинами Договору і мають однакову юридичну силу.
12.4. Жодна Сторона не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам.
12.5. Договір, а також всі доповнення до нього є конфіденційними документами й не підлягають розголошенню або використанню Сторонами без згоди іншої Сторони, за винятком випадків, що прямо передбачені чинним законодавством України.
12.6. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
12.7. Істотні умови Договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n511]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: n512]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n513]4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n514]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n515]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n516]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: n517]8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону;
[bookmark: n753]12.9. Згідно Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України, Закону та Особливостей істотними (основними) умовами договору є: предмет договору; сума договору, в тому числі ціна за одиницю; строк дії договору та строк поставки товарів; якість та кількість товару.
12.10. Представники Сторін, уповноваженні на укладання цього Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням цього Договору можуть  включатися до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір, вони дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних». 

13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
[bookmark: 110][bookmark: 111]13.1.  Невід'ємною частиною цього Договору є  Специфікація (Додаток № 1).

14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ЗАМОВНИК
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	КНП «Міська лікарня №6» ЗМР
69035, м. Запоріжжя, вул. Сталеварів, 34, 
р/р: UA573204780000026000924881642
       UA883204780000026004924868241
в ПАТ АБ «Укргазбанк», МФО 320478
ЄДРПОУ 05498683
ІПН 054986808290
Витяг з реєстру платників ПДВ №1908294500254
Тел. 233-14-38 бухг.

Директор

_______________Ірина ВІЦИНА    
                                                                                               
	














Додаток №1
до договору № ________________
 від «___» ____________2024року


СПЕЦИФІКАЦІЯ
на закупівлю за кодом ДК 021:2015 - 33190000-8 — Медичне обладнання та вироби медичного призначення різні (Система ПК (трансфузійна), регулятор швидкості потоку, металева з’єднувальна голка, конектор Luer Slip, ін'єкційна голка 21G, (код НК 024:2023 58977 - Набір базовий для внутрішньовенних вливань); Система ПР (інфузійна), регулятор швидкості потоку, металева з’єднувальна голка, конектор Luer Slip, ін'єкційна голка 21G (код НК 024:2023 43324 -Система для переливання рідин загального призначення))
[bookmark: _GoBack]
	№ з/п
	
Найменування
	Код НК

	Одиниця виміру
	

Країна виробник
	Кількість
	Ціна за одиницю без ПДВ,  грн.
	ПДВ, грн.
	Ціна за одиницю, з ПДВ, грн.
	Загальна сума з ПДВ, грн.

	1.
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Всього
	
	
	
	
	
	
	
	




	ЗАМОВНИК
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	КНП «Міська лікарня №6» ЗМР
69035, м. Запоріжжя, вул. Сталеварів, 34, 
р/р: UA573204780000026000924881642
       UA883204780000026004924868241
в ПАТ АБ «Укргазбанк», МФО 320478
ЄДРПОУ 05498683
ІПН 054986808290
Витяг з реєстру платників ПДВ №1908294500254
Тел. 233-14-38 бухг.

Директор

_______________Ірина ВІЦИНА    
                                                                                               
	



